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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ২০১ [আজািতক নাারঃ ১৯৬]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ২৩: ভাল কােজর আেদশ ও ম কােজ িনেষধ করার 

(23) ‐ باب الأمر بالمعروف والنه عن المنر

আরবী

لونَّ اه عليه وسلم : «اال صل هال لوسر قَال : ه عنه قَالال دٍ رضوعسم نبا نع

هال ذَا اتَّقا هي : قُولفَي لجالر لْقي لجانَ الرك نَّها رائيلسا نب ٰلع النَّقْص خَلا دم

ودعْ ما تَصنَع فَانَّه  يحل لَكَ، ثُم يلْقَاه من الْغَدِ وهو عل حاله، فََ يمنَعه ذٰلكَ انْ

قَال ضٍ» ثُمعبِب هِمضعب بقُلُو هال بركَ ضا ذٰللُوا فَعفَلَم ،دَهيقَعو هبشَرِيو يلَهكنَ اوي

: ﴿لُعن ٱلَّذِين كفَرواْ منۢ بن اسۡرءيل علَ لسانِ داۇۥد وعيس ٱبۡن مرۡيمۚ ذَٰلكَ

بِما عصواْ وكانُواْ يعۡتَدُونَ ٧٨ كانُواْ  يتَنَاهوۡنَ عن منرٖ فَعلُوهۚ لَبِئۡس ما كانُواْ

يفۡعلُونَ ٧٩ تَرىٰ كثيرا منۡهمۡ يتَولَّوۡنَ ٱلَّذِين كفَرواْۚ لَبِئۡس ما قَدَّمتۡ لَهمۡ

انفُسهمۡ ﴾ ال قَوله : ﴿ فَٰسقُونَ ﴾ [المائدة: ٧٨، ٨١] ثُم قَال: «كلا، واله لَتَامرنَّ

بِالْمعروفِ، ولَتَنْهۇنَّ عن الْمنْرِ، ولَتَاخُذُنَّ عل يدِ الظَّالم، ولَتَاطرنَّه علَ الْحق اطْرا،

مْنلْعلَي ضٍ، ثُمعب َلع مضعبِ ببِقُلُو هال نرِبضلَي وراً، اقَص قالْح َلع نَّهرلَتَقْصو

كما لَعنَهم»رواه أبو داود، والترمذي وقال : حديث حسن .

বাংলা

১৩/২০১। ইবনু মাসউদ রািদয়াা ’আন থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এরশাদ

কেরেছনঃ বনী ইসরাঈেলর মেধ থেম এভােব অনায় ও অপকম েবশ কেরঃ এক (আিলম) বি অপর

বির সােথ িমিলত হেতা এবং তােক বলত, হ অমুক! আাহেক ভয় কর এবং যা করছ তা পিরতাগ কর,

কারণ, তামার জন এ কাজ অৈবধ, স তার সে িতীয় িদনও িমিলত হেয় তােক একই অবায় দখেত পত

িক স কাজ তােক তার পানাহার ও উঠা-বসায় অংশীদার হেত বাধা িদত না, তােদর অবা এরকম হওয়ার

িেত তােদর এেকর অেরর (কািলমার) মাধেম অপেরর অরেক আাহ তা’আলা অকার কের িদেলন।

তারপর িতিন এ আয়াতিট িতলাওয়াত করেলনঃ ’’বানী ইসলাঈেলর মােঝ যারা কুফরীর পথ ধরল দাঊদ ও ’ঈসা
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ইবনু মারইয়ােমর মুখ িদেয় তােদর িত লানত করা হেলা। কননা, তারা িবেাহী হেয় িগেয়িছল এবং অিতির

সীমালন কেরিছল। তারা পররেক পাপ কাজ করেত িনেষধ করত না। তারা অিতশয় িনকৃ কমপা

অবলন কেরিছল।

ব লাকেক তামরা দখছ, যারা (মু’িমনেদর বদেল) কািফরেদর সােথ বু ও সহায়তা করেত ব। িনয়ই

সামেন খুব ম পিরণতই রেয়েছ, যার ববা তােদর বৃিসমূহ কেরেছ। আাহ তা’আলা তােদর িত

াধািত হেয়েছন। তােদর আযাবেভাগ ায়ী হেব। আাহ, রাসূল এবং সই িজিনেসর িত তারা যিদ কৃতই

ঈমান আনত, তাঁর (নবীর) িত যা অবতীণ হেয়েছ, তাহেল তারা কখনও বুেপ (ঈমানদার লাকেদর

িবপরীেত) কািফরেদরেক হণ করেতা না। িক তােদর মেধ অিধকাংশ বই ফািসক’’- (সূরা আল-মািয়দাঃ

৭৮-৮১)। তারপর িতিন (মহানবী) বলেলনঃ কখনও নয়! সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আাহর কসম! অবশই

তামরা সৎ কেমর আেদশ িদেত থাক এবং অনায় ও খারাপ কাজ হেত (মানুষেক) িবরত রাখ, অতাচারীর হাত

মজবূত কের ধর এবং তােক টেন তুেল সেতর উপর িতিত কর। তােক হেকর উপর এেন ছাড়। নেচৎ

আাহ তা’আলা তামােদর (নককার ও নাগার) পরেরর অরেক একিত কের (অকার কের) িদেবন,

তারপর তামােদরেকও বনী ইসরাঈেলর নায় অিভশ করেবন। হাদীসিট ইমাম আবূ দাউদ ও িতরিমযী বণনা

কেরেছন। িতরিমিয বেলেছন, এটা হাসান হাদীস। হাদীেসর মূল শেলা আবূ দাউেদর-৪৩৩৬।

মূল হাদীেসর অথ িনপঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যখন বনী ইসরাঈল গিহত কেম

িল হেলা, তােদরেক তােদর আিলমগণ তা হেত িবরত থাকেত বলল, িক তারা তা করল না। তােদর সােথ

আিলমগণ উঠা-বসা ও পানাহার চািলেয় যেত থাকল। তারপর আাহ তা’আলা তােদর পরেরর দয়েক

একিত কের িদেলন (ফেল আিলমরাও অনায় কােজ জিড়েয় পড়ল)। আাহ তা’আলা দাউদ ও ঈসা ইবনু

মারইয়ােমর মুখ িদেয় তােদরেক অিভশাপ িদেলন। কননা, তারা িবেাহী হেয় িগেয়িছল এবং অত বাড়াবািড়

 কেরিছল। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঠস িদেয় বসা িছেলন। িতিন সাজা হেয় বসেলন এবং

বেললনঃ কখনও নয়, সই সার শপথ, যাঁর হােত আমার জীবন! তােদরেক তামরা (অতাচারীেদরেক) হাত

ধের টেন এেন হ ও নােয়র উপর িতিত না করা পয ছেড় িদেব না।[1]

English
(23) Chapter: Enjoining Good and forbidding Evil

'Abdullah bin Mas'ud (May Allah bepleased with him) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "The first defect (in religion) which affected the
Children of Israel in the way that man would meet another and say to him:
'Fear Allah and abstain from what you are doing, for this is not lawful for
you.' Then he would meet him the next day and find no change in him, but
this would not prevent him from eating with him, drinking with him and
sitting in his assemblies. When it came to this, Allah led their hearts into evil
ways on account of their association with others." Then he (صلى الله عليه وسلم) recited,
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"Those among the Children of Israel who disbelieved were cursed by the
tongue of Dawud (David) and 'Isa (Jesus), son of Maryam (Mary). That was
because they disobeyed (Allah and the Messengers) and were ever
transgressing beyond bounds. They used not to forbid one another from the
Munkar (wrong, evildoing, sins, polytheism, disbelief) which they committed.
Vile indeed was what they used to do. You see many of them taking the
disbelievers as their Auliya' (protectors and helpers). Evil indeed is that
which their own selves have sent forward before them; for that (reason)
Allah's wrath fell upon them and in torment will they abide. And had they
believed in Allah and in the Prophet (Muhammad (صلى الله عليه وسلم)) and in what has been
revealed to him, never would they have taken them (the disbelievers) as
Auliya' (protectors and helpers); but many of them are the Fasiqun
(rebellious, disobedient to Allah)." (5:78-81)

Then he (صلى الله عليه وسلم) continued: "Nay, by Allah, you either enjoin good and forbid
evil and catch hold of the hand of the oppressor and persuade him to act
justly and stick to the truth, or, Allah will involve the hearts of some of you
with the hearts of others and will curse you as He had cursed them".

[Abu Dawud and At-Tirmidhi].

The wording in At-Tirmidhi is: Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "When the
Children of Israel became sinful, their learned men prohibited them but they
would not turn back. Yet, the learned men associated with them and ate and
drank with them. So, they were cursed at the tongues of Dawud and 'Isa
(Jesus), son of Maryam (Mary), because they were disobedient and were
given to transgression." At this stage Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who was
reclining on a pillow sat up and said, "No, By Him in Whose Hand my soul is,
there is no escape for you but you persuade them to act justly."

ফুটেনাট

[1] আিম (আলবানী) বলিছঃ ইমাম িতরিমযী এপই বেলেছন। িক তার হাসান আখা দয়ার ে িবপ

মব রেয়েছ। কারণ এ হাদীসিটর কিবু হে আবূ ওবাইদা ইবনু আিা ইবনু মাসঊদ আর িতিন তার

িপতা আুা ইবনু মাসাঊদ রািদয়াা আন হেত বণ কেরনিন। যমনিট ইমাম িতরিমযী বারবার উেখ

কেরেছন। অতএব এ সনদিট িবি। এছাড়া তার সনেদ চারভােব ইযিতরাব সংঘিটত হেয়েছ। আিম এেলা

সেক ‘‘িসলিসলা য‘ঈফা’’ ে (নং ১৬৬৬) িবািরত আেলাচনা কেরিছ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22536

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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